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Adult Education/Educacion para adultos

Peg Wuelfing .......coovvimniiiiiiieeeen, 424-8989
Bishop Kelly Rep/Representante

Dennis Gribble ......covvviiiiiiiiiiiieeenn, 344-7516
Building Committee/Comité de
Reconstruccion

Ray HOObING .....ccvuiiiieiiiiieee e, 345-4605
Catholic Charities/Caridades Catdlicas

Bob Parsley.......ccoeevviiiiiiniiicniininecnnn, 703-2568
Choir Directors/Directores del Coro

Marcia Beckman........oceeveiviiiiinennnnnnns 939-6466

Robert Parsley.........cccoeeiivieniiineennn. 703-2568

JUAN MOFENO0...ucuvieivie e e e raenas 378-0415

Benny Garcia .......coevveivenniennnennenneenn 343-8186
Finance Council/Consejo Financiero

Sandy Banta .........cccceeiiiiieniieeee, 343-3048

Faith Formation Committee/Comité de
Formacion de la Fe

Erika DelVa ..coviviviiiiiiiii e, 867-1489
Food Bank/Banco de Comida

Isabelle Yale .....covvviiiiiiiiiiiieinenneaeen, 850-6818
Hispanic Community/Comunidad Hispana

Erika DelVa ...voviviiiiiiiiii e, 855-9183
John J. Creegan Foundation/Fundacién John
J. Creegan

Cliff Yochum ....oocvviiiiiiiiiiiininens 342-5397
Knights of Columbus/Caballeros de Colén

Bill Teske...oiiviiiriiiiiiiiiiiiii e, 344-8114
Liturgy/Liturgia

Catherine Petzak ........coevvviviiennennnn, 658-8892
Magnificat/Revista Magnificat

Mike & Joanne Lechner.........ccocevvennen 344-2782
Music Director/Director Musical

Karen Kelsch....ocvvviiiiiiiiniinienennenns 345-1900
Parish Events/Eventos Parroquiales

Marci Pape.......occceeniinnniinnniiinenis 388-3847
Parish Nursing/Infermera Parroquial

Leona Howell .......cocvviiviiiiiinnnnnnnnnns 344-2597
Pastoral Council/Consejo Pastoral

VIC HAUS ..o 384-1116
Prayer Network/Cadena de Oracion

Lenora Brown .....cveveiveeeiveienrenenrenennes 376-5446

Polly Sproul.......ccceevviiviiniiiiiiinineennnn, 344-3786
RCIA/Rito de Iniciacion Cristiana de adultos

Tom Beckman ......ovvvviiiiiieniiinennennnnnns 939-6466
St. Mary's Mothers/Mamas de Sta. Maria

Trisha Wieber .....coocvvviviiiiiiiiiiniienen, 853-0796
St. Mary’s School Committee

Bryan Smith......ccccoovviiiiiiiiiiiiineennn, 853-0909
St. Mary'’s School P.T.0/ Escuela de Sta. Maria

Steve Stech v, 938-3517

Small Church Communities/Pequeiias
comunidades de base
Mary JOhNnsoN.........ooceevueiiiiennneeeeennn 853-8136
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Social Action/Accion Social
Bob Parsley.......ccooevviiviiiiiiiniininnennn, 703-2568
Stephen Ministry/Ministerio de Stefan
Darcy Amburn .........ccceveiivieenniineennnn. 342-2988
Linda Leonard ......cccooevvvvevniiiennnnennnn. 336-8773

West Central Deanery Council
of Catholic Women Liaison

Susan Thometz.....coceevviviiiiiiiniiiinenns 938-5780

PASTORAL COUNCIL/ CONSEJO PASTORAL

Parish at Large........... Vic Haus........oocvuns 384-1116
Parish at Large........... Rita Brilz ................. 344-5100
St. Anne .....oeiviinns Susan Jones.............. 342-1363
St. Anthony ............... Jose Luis Garcia......... 386-9185
St. Cecelia......ccuuuvneees Juan Mena ............... 375-2932
St. Francis.........cccees Mike Thomas............ 658-6626
St. Joan ......ccooveeens Tom Kinsley.............. 345-4349
St. Juan Diego........... Erika Delva............... 867-1489
St. Michael................ Bob McQuade........... 344-6858
St. Theresa................ Mike Pape................. 388-3847
St. Sylvester.............. Bob Parsley .............. 703-2568
St. Winefride.............. Maryann Hogg.......... 342-3323

HispANIC COMMITTEE/ COMITE HISPANO

Coordinator/Coordinador

Erika DeIVa....oiivi i er e 855-9183
Treasury/Tesorero

Alfredo Garibay.........cccooeeiiiieiiiiiiei e 860-1602
Secretary/Secretaria

Tere Hernandez.......oocvvvievniieeniieiieseeieeeene 841-7490

FINANCIAL NEWS

Contributions:
October 15" & 16" $ 6,150.00
Last Year $ 6,172.00
Capital Campaign:
Building Fund Donations: $
October 15" & 16" $ 3,714.00
March 1st to Date $ 325,853.05
Pledged $ 1,098,513
Needed for Church $ 2,600,000
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PASTORS’ PAGE

From the Pastor:
I will only have a few thoughts here today because there is a letter from me as an insert in the bulletin.

This weekend all of us will spend time looking at what I call one of the two jewels in the crown of Saint
Mary's, our great Saint Mary's School. The other great jewel is of course the Saint Mary's Food Bank. We
are in the midst of making great changes to our school as we prepare for a new principal next year, a new
School Governing Board, and continue to work to build a new school. But we need the help of
parishioners now to ensure that there is enough scholarship money for those who cannot afford to pay all
of the tuition. We will be hearing a lot about that this weekend.

Peace,
Fr. Tom Faucher, Pastor

Esta semana nomas tengo unas pocas palabras para compartir en mi mensaje porque voy anexar una carta con mas
detalles incluida en este boletin.

Este fin de semana vamos a pasar tiempo analizando una de las dos jemas que yo considero parte de la corona de Maria.
Nuestra gran escuela de Santa Maria. La otra gran jema es prosupuesto el banco de comida de Santa Maria. Estamos en
tracision con nuestra escuela porque buscamos a una nueva directora y preparamos para empezar de nuevo con una
mesa directiva para la escuela, ademas seguimos con los planes de construir una nueva escuela. Pero necesitamos la
ayuda de nuestros feligreses para asegurar de que aya vastantes dinero para premiar becas a los estudiantes que no
puedan cubrire el costo completo que se require para recibir educacién catdlica en la escuela de Santa Maria. Vamos a
recir mas detalles sobre este tema este fin de semana.

Paz,
Padre Tom Faucher, Parroco

. .
e —

Me da mucho gusto poder celebrar ademas de los sacramentos de nuestra fe, algunas de las tradiciones familiares y
religiosas que traemos de nuestros paises de origen, tales como la presentacion de los nifios/as al cumplir tres afios de
vida, las quinceafieras, bendiciones de agua, de imagenes, de casas y vehiculos, de la mujer embarazada antes de ir al
hospital, de venir a dar gracias después del parto, de venir a jurar para dejar de tomar alcohol y drogas, etc.

Es aqui en este templo, en esta iglesia, en esta parroquia donde recibimos, alimentamos y expresamos nuestra fe, en
nuestro propio idioma y con respeto a nuestras tradiciones. Es por lo tanto justo y conveniente que se vaya fomentando y
desarrollando, tanto en los adultos como en los nifios, un gran carifio a nuestra parroquia. Una de las mejores maneras
de hacerlo es participando en las actividades que se organizan y apoyando los esfuerzos por mejorar nuestras
instalaciones. La comunidad hispana esta creciendo a grandes pasos y ya se siente la necesidad de una iglesia mas
amplia y lugares de reunién mas espaciosos. Invito a todos los miembros de nuestra parroquia a expresar su aprecio y
gratitud en todas las formas posibles, incluida la econdmica. Es nuestra iglesia. Es nuestra parroquia. Es nuestra casa de
oracién y fe donde recibimos las bendiciones de nuestro Dios y Sefior.

Su amigo y servidor
Padre Jesls Camacho

It gives me much pleasure to be able to celebrate the sacraments of our faith, some of the familial and religious traditions
that we bring with us from our country of origin, such as the presentation of the children as they celebrate their third
birthday, the Quinceaferas, blessings of water, images, homes and vehicles, of the expectant mother before she goes to
the hospital, as she comes to give thanks after giving birth, giving an oath to never drink alcohol or do drugs again, etc.

It is in this church, in this parish where we receive nourishment and we are able to express our faith, in our own




30" SUNDAY IN ORDINARY TIME
October 23, 2005

Page 3

language in relation to our traditions. It is therefore, just and convenient that we foster and develop, both in the adults
and children, a great affection towards our church. One of the best ways to do this is to participate in the activities and
supporting the efforts made to improve our facilities. The Hispanic Community is growing at great strides and the need
for a bigger church and more spacious meeting rooms is felt. I invite all of the members of our parish to express their
appreciation and gratitude in every way possible including economic support. It is our church. Itis our Parish. Itis our
home of prayer, and where we receive our blessings from God our Father.

Your friend and servant,
Padre Jesls Camacho

3 SUNDAY READINGS

i October 23™
f‘éf}.

First Reading: | Ex 22:20-26
Second Reading: | 1 Thes 1:5¢-10
Responsorial Psalm: | Ps 18:2-3, 3-4, 47, 51
Gospel Reading: | Mt 22:34-40

Reflections

1. How was it tough to love someone this week?

2. From your personal experience, what keeps
you from loving God, your neighbor or
yourself? Of the three, which for you is the
hardest to love?

3. Relate an experience when you treated another
as you would want to be treated.

SCRIPTURE READINGS
@B October 24" — October 30™"

MON. | Rom 8:12-17; Lk 13:10-17

TUE. | Rom 8:18-25; Lk 13:18-21

WED. | Rom 8:26-30; Lk 13:22-30

THU. | Rom 8:31b-39; Lk 13:31-35

FRI. Eph 2:19-22; Lk 6:12-16

SAT. | Rom 11:1-23, 11-12, 25-29; Lk 14:1, 7-11
SUN. | Mal 1:14b-2:2b, 8-10; Mt 23:1-12

RAFELETTEMS NEgED

St. Mary’s School Christmas Bazaar ﬁ ”
(November 11th—13th) earns nearly

one-half of its funds through the sale of // \\

raffle tickets. We need prizes! Any new

items you can donate would be great. Call

Tammy - 338-0442 if you can contribute to this annual
fundraiser.

ATTENTION HIGH SCHOOL STUDENTS AND
YOUNG ADULTS.....

All high school students and/or young adults who have
been confirmed are invited to be lectors, greeters, or
Eucharistic Ministers. Please contact Tom Beckman,
Pastoral Associate at the Parish offices or call 344-2597
to schedule training.

BINGO NIGHTS AT ST. MARY'S!

Please join us for Bingo Thursday nights in
§ the school Gym at 5:30 p.m. starting
October 20th. Food and beverages are
available and only persons over the age of
18 are allowed.

FROM ST. VINCENT DE PAUL....

Thank you for the outpouring of donations to
relocating Katrina evacuees to the Society of St.
Vincent de Paul. Enough clothing has been received at
this time. Twin mattresses and box springs are
needed for three evacuated children reuniting
with their mother in Idaho. Please call 853-4921
opt 2 to arrange for a pick up.

A team of St. Vincent de Paul volunteers will be
heading to Houston, TX to assist with the relief effort.
Please pray for the safe passage of this team and for
the Christ's compassion and friendship as they work
with local evacuated populations.

ADULT CATHOLIC EDUCATION OF THE TREASURE
VALLEY (ACE-TV)

Reading the Signs of the Times: Considering Catholic
Responses - This Thursday, October 27, 7-8:30 p.m., at
St. Mark’s Church in the Faith Formation Room (signs
will direct you). ACE-TV, Fall Thursday Night Lectures
continue to connect our Catholic Faith to the 'real
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world' by examining the intimate links between /iturgy,
which means work of the people, and the work we do
everyday. Treat yourself to an experience of adult faith
formation!

ANGEL PARTY

The 16™ annual Angel Party to benefit Birthright of
Idaho will be held Friday evening, November 11",
Doors will open at 6:00 p.m. with dinner being served
at 7:00 p.m. It will be held at the Doubletree
Riverside, and the cost of the evening will be $30.00.

If you would like to bring a layette item to give to some
deserving mother and child, that would be appreciated
also.

If you would like to come, please call Mary Ryan at

939-5689 for your dinner choice and table reservation
as seating is limited.

RESPECT LIFE

“In every child which is born and in every person who lives
or dies we see the image of God's glory. We celebrate this
glory in every human being, a sign of the living God, an
icon of Jesus Christ.” Pope John Paul I1, The Gospel of
Life, no. 84.

YOUNG ADULT MINISTRY UPCOMING EVENTS

The “listening” sessions are under way. This is an
opportunity for people to come and voice their ideas,
concerns and questions about the Catholic Church and
this new ministry. A listening session will be held:

Oct. 24 7:00 p.m. St. John's.

For more information contact Angela Hummel at
angelina333@hotmail.com or 713-3055.

Flux - Bridging Life and Faith - a ministry to adults in
their twenties and thirties, married or single, will be
tailgating Saturday Oct. 29th before the BSU vs Nevada
game. The game starts at 1 p.m. and we will be there
as early as 10:00 a.m. We will be on the practice field,
if you are on University Drive this field is located on the
end of the stadium between the stadium and the river.
Look for a poster that says Flux accompanied by
balloons. Bring your own beverage and shacks. Any
questions, please call Angela at 208.713.3055.
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MisA DEL DIA DE MUERTOS.

El dia dos de noviembre a las 7:00 p.m. se celebrara
una Misa para conmemorar el dia de muertos. Si usted
quiere pedir por sus familiares que ya han fallecido,
favor de anotarlos en una tarjeta que debera
entregarse al Padre Jests Camacho una semana antes
de la Misa.

CoLLECTION FOR CORPUS CHRISTI HOUSE

Recently a St. Mary’s parishioner met a homeless family
desperately needing warm showers and clean clothing.
At Corpus Christi House they were able to

shower, but there was no underclothing to
be had. Last October we had the first
“Undie Sunday” with a response so
rewarding that we filled a pickup truck
with gifts of socks, t-shirts and underwear for men and
women. With the onset of colder weather and the
season of Thanksgiving in the offing, St. Mary’s will
have the 2nd annual “ UNDIE SUNDAY’ on the
weekend of November 5/6. Please be generous in
giving new or gently-used T-shirts, socks and
underwear for our homeless brothers and sisters. The
need for these items is on-going and always
appreciated. Donations may be put into the bins at the
entrances of the church. Thank you for your
generosity!

JoB ANNOUNCEMENTS

Catholic Charities of Idaho is looking for part-time staff
to support our services to women and men affected by
abortion, and pregnant and parenting young families.
Duties include staffing Project Rachel hotline,
facilitating support groups, and making referrals. A
Bachelor’s degree in the human services field is
preferred. For more information, call Melaney Swenson
at 345-6031 ext. 113.

e —

Catholic Charities of Idaho is looking for an immediately
available, part time, temporary staff person to provide
case management services to hurricane evacuee
families relocating to Idaho. A Bachelor's degree in the
human services field is preferred. For more information
call Melaney Swenson at 345-6031 ext. 113.
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PosiTION ANNOUNCEMENT HUMAN RESOURCES
ADMINISTRATIVE ASSISTANT

The Diocese of Boise seeks to hire a full time
administrative assistant for the Department of Human
Resources. This position provides key clerical and
administrative support. Interested individuals can
secure a job description, application packet and
information from Bobbi Dominick, Director of Human
Resources, Diocese of Boise, 303 Federal Way, Boise ID
83705, (208)342-1311, x138, bdominick@rcdb.org.
The position will be filled as soon as possible.

7 p.m. on Saturday, November 5, 2005, at St. Mark’s
Church. There is no charge but a free-will offering will
be taken.

THIS WEEK AT ST. MARY’'S — ESTA SEMANA EN
SANTA MARIA

Date/Fe
cha

DESCRIPTION
(DESCRIPCION)/PLACE (LUGAR)

KING OF THE CASTLE NO-LIMIT TEXAS HOLD-
EM TOURNAMENT

Date: Saturday, October 29

Time: Social Hour at 6 p.m.; Tournament starts at
7 p.m.

Where: Bishop Kelly Cafeteria

Purpose: Fundraising event for Boy’s Basketball,
Wrestling, Football, Boy’s Golf, and Girl's
Golf

Who: Limited to the first 100 entries, also looking
for volunteer dealers

Prizes: Great prizes for the top 5 placers

Cost: $40 initial entry fee, $20 re-buy option
during the first tour of the tournament (2
drink tickets included with initial entry fee)

Extras: Pizza, Beverages, raffle prizes and a lot of
fun!

Entry: Email (mcaldwell@bk.org) or call Mike

Caldwell (375-6010) to reserve your seat.

THE FOOD BANK NEEDS YOUR HELP!
The Food Bank often runs short of the following items:

Canned Tomatoes
Green Beans
Jelly

Mayonnaise

Pork and Beans
Syrup

You can bring these items to Mass or call Isabell Yale
850-6818 for information about “adopting” a food for
monthly donation.

ToMMY O BENEFIT CONCERT

Tommy O (Tom Organiscak) will be singing at a concert
to be held for the benefit of St. Mark’s Food Bank,
Healing Prayer Ministry, and Sacred Heart Food Bank at

9:45 — 10:45 a.m.-1st Reconciliation
Class (2nd grade classroom in
school);

10 — 12 p.m.— Catesismos en la
escuela

10 — 10:50 a.m. — Small Faith Group
(Room A)

11:30 — 12:30 p.m. — RCIC (Room B)
10 — 10:50 a.m. — Children of Small
Faith Group (Room C)

Sun.,
10/23

Mon.,
Oct. 24

5:30 — 7:00 p.m. — Girl's Basketball
(Gym - Bill Kelly, Coach)

Tues.,
Oct. 25

9:30 a.m. — Staff Meeting (Room B)
5:30 — 7 p.m. — Karen’s Choir
(Church)

7:00 p.m. — Estudio de Biblia -
(Salén B)

7:00 p.m. — RCIA (Room A)

Wed.,
Oct. 26

7:30 — 8 a.m. — Chess Club (Room C)
6:00 p.m. — From JesC’s Window TV
Show (Channels 18 & 69 — Fr
Camacho & JesC)

6 — 7 p.m. — Dance Group (Gym)
6:30 =9 p.m. — M.0.M.S. (Room D)
7 p.m. — Comité Hispano (Salén B)

7 — 8:30 p.m. — Contemplative
Prayer Group (Room A)

Thurs.,
Oct. 27

7 p.m. — Catechist Meeting (Room D)
7:00 — 8:30 p.m. — Bob’s Choir

8:00 p.m. — Clases prebautismales
con Padre Jesus (Saldn B)

Fri., Oct.
28

6-8 p.m. — Trick or Truck (school
parking lot)

Sat., Oct.
29

2 p.m. - XV Afos Ivette Salas
7 p.m. - Bautismos
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MINISTRY SCHEDULE
November, 2005 5:00 PM 8:30 AM 11:00 AM
Reader 1 Ken Johnson Roger Vega Julie Weston
Reader 2 Mary Johnson Catherine Petzak Bill Clayton
Priest Father Faucher Father Faucher Father Faucher
Head Eucharistic M - Bread 1 Rod Jaszkowiak Tom Ditter Ron Caron
Deacon - Alternate - Bread 2 Eileen Hoobing Marge Davis Shawnathon Caron
Eucharistic Minister - Bread 3 Ray Hoobing Roland Krueger Carolyn Crooks
Eucharistic Minister - Bread 4 Darlyne Pape Bill Teske Leona Howell
Eucharistic Minister - Wine 1 Jan Winner Sandy Banta Karena Whitmore
Eucharistic Minister - Wine 2 Larry Winner Kathy Carney Margo Mojica
Eucharistic Minister - Wine 3 Darlyne Pape Jim Kelsch Julie Young
Eucharistic Minister - Wine 4 Virginia Medek Kathy Vawter Isabel Yale
Altar Server Cross Bearer Matt Baumann Xavier Emel John Burlile
Altar Server Candle Bearer Leah Hahn Andy Harrington Richie Harrison
Altar Server Candle Bearer Cheyenne Murano Jade Neace

Hospitality Captain’

Miriam Adams

Roy/Merikay Jost

D'Souza Family

ADVERTISER OF THE WEEK
Special thanks go this week to Domino’s Pizza (see Ad — back page of this bulletin).




